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(D) Gebrauchsanweisung

ALGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE
- Fiir einen sicheren Umgang mit diesem Produkt muss der Benutzer des
Produktes diese Gebrauchsanweisung vor der ersten Benutzung gelesen
und verstanden haben. Beachten Sie alle Sicherheitshinweise! Wenn Sie
1, gefahrden Sie sich und andere.
. 1 Sie alle i h

ingen und shinweise

filir die Zukunft auf.

* Halten Sie Kinder vom Produkt fern! Bewahren Sie das Produkt sicher
vor Kindem und unbefugten Personen auf.

+ Dieses Produkt ist nicht dafir besnrnmt durch Personen {emschllaﬂllch
Kinder) mit eing wrdnkten p 1oder g
Fahigkeiten oder Mangel an Erdfahrung um:f!oder W'Issen benutzt zu werden,
es sei denn, sie werden durch eine fir ihre Sicherheit zustédndige Person
beaufsichtigt oder erhielten von dieser Anweisungen, wie das Produkt zu
benutzen ist.

UIE Sicherheitst

PRODUKTSPEZIFISCHE SICHERHEITSHINWEISE

BLUFIXX® MGS

Gefahrenhinweis:

H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.
Sicherheitshinweis:

P101 Ist drztlicher Rat erlmdetl;ch Vsrpackung oder

ACHTUNG
P102 Darf nicht in die Hénde wvon Kmdem gelangen.

P302+P352 BE| BERUHRUNG MIT DER HAUT:
Mit viel Wasser/Seife waschen.
P501 Int dlter der Probler gung zufihren,

Enthilt: 2-Propensaure, 2-Methyl-, 2-Hydroxyethylester, Phosphat und
2-Hydroxyethylmethacrylat,

BLUFIXXx® PW

Gefahrenhinweis:

H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

H335 Kann die Atemwege reizen,

H412 Schadiich fiir Wasserorganismen,

mit langfristiger Wirkung.

Sicherheitshinweis:

P101 Ist drztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder
b .

P102 Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.

P312 Bei Unwohlsein GIFTINFORMATIONSZENTRUM/Arzt anrufen,

P405 Unter Verschluss aufbewahren.

Enthdlt: Tripropylenglycoldiacrylat, 1,6-Hexandic
2-Methyl-,2-Hydroxyethylester, Phosphat und 2:

ACHTUNG

yiat, 2-Pre ire,

BLUFIXOXMGS s pw

Safety Instructions

GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS

« For safe handling of the product, the user must have read and
understood the operating instructions before first use.

Observe all safety instructions!
If you do not observe the safety instructions you will endanger
yourself and others.

« Keep all instructions for use and safety instructions for future reference.

« Keep children away from the product! Store the product in a place where
it is safe from children and unauthorized persons.

« This product is not intended to be used by persons (including children)
or who are limited in their physical, sensory or mental capacities or who
lack experience and/or knowledge of the product unless they are
supervised, or have been instructed on how to use the product, by a
person responsible for their safety.

PRODUCT-SPECIFIC SAFETY INSTRUCTIONS

BLUFIXX® MGS

Hazard statements:

H317 May cause an allergic skin reaction.

Precautionary slatements:

P101 If medical advice is needed, have product container
or label at hand.

BLUFIXX Gs s Pw

Instructions d’emploi

CONSIGNESN DE SECURITE GENERALES
» Afin de permettre une utilisation sire de ce produit, I'utilisateur du produit
doit avoir lu et compris ces instructions d’emploi avant la premiére
utilization. Veuillez respecter toutes les consignes de sécurité!
Si vous ignorez ces consignes de sécurité, vous pourriez mettre en
danger d'autres P ainsi que vo &
« Conservez soigr toutes les
consignes de sécurité.
+ Gardez ce produit hors de la portée des enfants! Conservez le produit en
un lieu sir et hors de la portée des enfants ou de personnes
non autorisées.
+ Ce produit ne convient pas aux persennes (les enfants y compris) ayant
des capacités physiques, sensorielles ou mentales limitées ou
ne disposant pas d'expérience et/ou de savoir-faire, sauf si elies sont
surveillées par une personne responsable de leur sécurité ou ont regu de
cette derniére des instructions d'utilisation du produit.

CONSIGNEES SPECIFIQUES AU PRODUIT

Ej'emplni at les

BLUFIxx® MGS

Mentions de danger:

H317 Peut provequer une allergie cutanéa,
Conseils de prudence:

P1Dl En cas de consultatlan d’ un meédecin, garder

P405 Store locked up

Contains: Trijpropylene glycol) diacrylate, Hexane-1,6-diol diacrylate,
2-Propenoic acid, 2-methyl-, 2-hydroxyethy| ester, phosphate and
2-Hydroxyethyl methacrylate.

WARNING 1 le récipient ou |

P102 Keep out of reach of children. pmg Tenir hors de portée des enfants. ATTENTION
P302+P352 IF ON SKIN: Wash mth plenty of water/soap. P302+P352 EN CAS DE CONTAGT AVEC LA PEAU:
P501 Dispose of ct 1o h 15 or laver abondamment a I'eaufau savon,
special waste collection paint. P501 Eliminer le contenwrécipient dans un centre de collecte des déchets
Contains: i:cgpenmc amd 2-methyl-, 2- hydror.yemyl ester, dangeraux ou spéciaux

A late.
— o = Conti Acide propéne-2 gique, méthyl-2, ester d'hydroxy-2 éthyle,
BLUFIXX® PW phosphate et 2-Méthacrylate d'hydroxyethyle.
Hazard statements:
H317 May cause an allergic skin reaction. BLUFIXX® PW
H335 May cause respiratory irritation, Mentions de danger: : ;
H412 Harmful to aquatic life with long lasting effects. H317 Peut provoguer une allergie cutanée.
Precautionary statements: H335 Peut irriter les voies respiratoires.
P101 If medical advice is needed, have product WARNING H412 Nocif pour les a t
cantainer or label at hand. des effets néfastes a long terme.
P102 Keep out of reach of children. Conseils de prudence: o . . ATTENTION
P312 Call a POISON CENTER/doctor if you feel unwell. P101 En cas de itation d'un médecin, garder a di

le récipient ou I'étiquette.

P102 Tenir hors de portée des enfants.

P312 Appeler un CENTRE ANTIPOISON/un médecin en cas de malaise.
P405 Garder sous clef.

Y ¥ ¥

C TPGDA, Diacrylate de 1,6-hexanediol, Acide propéne-2 cique,

BLUFIXX® LED: Risikogruppe 1; Gefahr von Netzhautgefahrdung durch
Blaulicht! Niemals direkt in die LED blicken. Ab einem Abstand von 80cm
wird der Grenzwert der Freien Gruppen eingehalten.

Batterie Typ: 4x 1,5 V LR41 (AG3)

ANWENDUNGSBEZOGENE SICHERHEITSHINWEISE

= Das Produkt ist nicht geeignet zum Isolieren, Verbinden und/oder Reparieren
stromfihrender Komponenten!
Mur bis zu einer Spannung von 25 V AC / 60 V DC!

+ Das ausgehdrtete Produkt ist nicht Benzin- oder Losemittelbestindig.

ANWENDUNGSBEREICH BLUFIXX® MGS

Metalle und Metall-Legierungen wie z.B. Aluminium, Stahl, M

verzinkte Materialien, Kupfsr. Eisen, Glas, Kristallglas, Stein, Porzellan, Keramik,
Marmor, Steingut.

ANWENDUNGSBEREICH BLUFIXX® PW

Holzwerkstoffe und Plastik wie z.B. ABS, Acrylglas, Plexigias, PS, SAN, ASA,
5B, PVC, PMMA, CN, CAB, PC, Melaminharze und GFK-Polyester, Laminat,
Vinylbtden. Nicht geeignet fir PP, PE, PTFE, POM.

ANWENDUNG

BLUFIXX® LED: Risk Group 1; Risk of retinal exposure to blue light!
Never look directly into the LED. From a distance of 80 cm, the limit of the
free groups is respected.

Battery Type: 4x 1,5V LR41 (AG3)

APPLICATION-ORIENTED SAFETY INSTRUCTIONS

« The product is not suitable for the isolation, connection, and/or repair of
live components! Use with max. voltage of 25 V AC / 60 V DC!

* The hardened product is not petrol or solvent resistant.

BLUFIXX® MGS WORKS BEST ON

Glass, crystal, earthenware, marble, stone, porcelain, ceramics, metal and
metal alloys such as aluminium, brass, steel, stainless steel, galvanized
materials, copper and iron.

BLUFIXX® PW WORKS BEST ON

Plastics and wood materials such as ABS, acrylic glass, plexiglass, PS,
SAN, 5B, ASA, PVC, PMMA, CN, CAB, PC, melamine resins and GFRP
polyester. Mot suitable for: PE, PR, POM, PTFE

APPLICATON

méthyl-2, ester d'hydroxy-2 thyle, phosphate et 2-Méthacrylate o hydroxyethyle.

BLUFIXX® LED: Groupe de risques 1; Risque pour la rétine par la lumiére
bleue! Me jamais regarder directement la lampe LED! La valeur limite des
groupes exempt de risques est respectée a partir d'une distance de 80 cm.

Type de Batterie: 4x 1,5 V LR41 (AG3)

CONSIGNES DE SECURITE ET D'UTILISATION

+ Le produit n'est pas adapté pour isoler, relier et/ou réparer des
composants conducteurs | Tension maximale : 25V AG /60 V DC !

* Une fois durci, le produit ne résiste ni & I'essence ni au dissolvant.

BLUFIXX® MGS CHAMP D'APPLICATION

Verre, cristal, faience, marbre, plerre, porcelaine, céramigue, metaux et al-
liages, tels gque L'aluminium, le laiton, I'acier, I'acier inoxydable,

des matériaux de verzinke, |2 cuivre et le far.

BLUFIXX® PW CHAMP D‘APPLICATION

Les matiéres plastique comme p. ex, le verre acrylique, le plexiglas, PS,
SAN, 5B, ASA, PVC, PMMA, CN, CAB, PC, les résines de mélamine et le
polyester renforcé de fibre de verre (GFK), le stratifié, les sols en vinyle.
Me convient pas pour: PF, PE, PTFE, POM

APPLICATON

Il % %

Emfer_ne Driicke die LED. BLUFIXX® hartet nur durch
den Ring. LED-Licht aus.

L o e

Schichtdicke Mit der LED je Fiir mehi
max. 2 mm. nach Farbe 3-15  Schichten \c"organg Besrbellen
Sek. aushdrten.  wiederholen. maglich.
HINWEISE
Haftung auf v 1 und/oder ang Ur d

+ Kartusche kann nachtropfen, daher nach jedem Gebrauch Fleste entfernen.
+ Die Haftkraft ist abhangig von Art und Grile der Oberfliche (Kontaktflache).
« Dispersionsschicht: Mach dem Aushérten des Kunststoffs bildet sich eine
leicht klebrige Dispersionsschicht. Beim Auftragen weiterer Schichten sorgt
diese fir eine 100%-ige Verbindung der alten und der neuen Schicht.
Soll keine weitere Schicht mehr auftragen werden, kann diese
Dispersionsschicht mit einem Tuch entfernt werden.

AUFBEWAHRUNG
BLUFIXX® hartet auch durch natirliches Umgebungslicht aus. Behdlter dicht
1an inem L und kiihlen Ort
1. Vor Fi i itzung, Hitze und direkte
Sonneneinstrahlung schitzen, Lagertemperatur: 5 °C bis zu 25 °C.
Nicht zusammen mit Nahrungsmitteln, Getréinken und Tiernahrung lagem.

ENTSORGUNG
Ef Elektronische Produkte, die mit der durchgestrichenen Abfalltonne

gekennzeichnet sind gehdren nicht in den Hausmill!
Diese Produkte konnen Sie kostenlos an Sammelstellen der
W= Kommunen abgeben, erkundigen Sie sich hier bei Ihrer Gemeindever-
waltung, dem zusténdigen Rathaus oder einem lokalem bzw. stadtischem
Abfallentsorgungsbetrieb.

ENTSORGUNG Bhﬂ'ERIE

Nicht mehr bend und Akkus g nicht in den Hausmiill,

sondern missen vorschnf:smarilg entsorgt warden Bringen Sie unbrauchbar
zu einer des Handlers oder

der Gemeinde. Batterien nicht verbrennen. Explosionsgefahr!

Fir weitare Inf { 1 (ber die Inhal ffe und migliche Gefahren
besuchen Sie auch unsere Webseite www. BLUFIXX.com

Il % %,

qem_cve Press the LED. BLUFIXX® only hardens in places
the ring. reached by the LED-light.

L o o

e AR

Retirez Appuyez surlaDEL.  BLUFIXX® ne durcit qu'avec
I'anneal. la lumiére de la DEL.

A4

Layer thickness. Hardens out with Repeat p Durcir avec la Répéter le Peut étre

max. 2 mm, LED 3-15 sec. for multiple layers. processing de couche: DEL entre processus 8'ilya  retravalllé
{depending possible. maximum 2 mm 3 et 15 secondes  plusieurs couches. a posterion.
on colour), selon la couleur.

ADVICE PRECISIONS

- After use, it is necessary to remove residues from the cartridge
as it might drip afterwards.
+ The adhesive power depends on surface type and size (contact surface).
+ Dispersion layer: A slightly adhesive dispersion layer forms after the
plastic hards This v joining of the old and new layer
when applying further layers. This dispersion layer can be removed
with a cloth if no further layers will be applied.

STORAGE

+ BLUFIXX® hardens under the influence of natural ambient light.
Tightly close the container and store in a dry and cool place.
Protect from humidity, contamination, heat, and direct sunlight.
Store between: 5 °C and 25 °C.

+ Do not store with food, drinks, or animal feed.

DISPOSAL
Do not dispose of electronic devices labelled with the crossed-out
garbage bin with household waste! These products can be
disposed of at the municipal collection points.
mmm Please inform with your municipality, responsible town hall, or
local/municipal waste disposal enterprise.

DISPOSAL OF BATTERY

Batteries and battery packs that are no longer needed may not be dispo-

sad of with household waste. They should be disposed of compliant with

regulation. Bring batteries that are no longer of use to a battery collection

point of a retailer or municipality. Do not bum batteries, Danger of explosi-
on!

For further information about contents and potential dangers, please visit
our website www. BLUFIXX.com.

+ La cartouche peut couler : pensez a enlever les résidus aprés
chague utilisation.

« La force adhésive est indépendante de la forme et de la taille
de la surface (surface de contact).

« Couche de di: : aprés durci de la matiére, une couche de
dispersion légérement collante se forme. Lors de |'application d'autres
couches, elle assure une combinaison a 100 % de I'ancienne et de la
nouvelle couche. S'il n'y a plus aucune couche a appliquer, cette couche
de dispersion peut étre enlevée a I'aide d'un torchon.

CONSERVATION
» BLUFIXX® durcit également avec la lumiére naturelle environnante.

Bien fermer la réservoir et le garder dans un endroit frais et sec. Protéger
de I'humidité, de I'encrassement, de la chaleur et des rayons du soleil.
Température de conservation : de 5°C 4 25°C.

* Ne pas conserver a coté des aliments, des boissons et de la nourriture
pour animaux.

TRAITEMENT DES DECHETS
Les produits électroniques marqués d'une poubelle sur roues
barrée ne vont pas avec |es ordures ménagéres !
Vous pouvez les donner gratuitement aux points de collecte de
. otre commune (renseignez-vous auprés de la municipalité, de votre
mairie ou d'une société locale ou municipale d'élimination des déchets).

TRAITEMENT DES DECHETS: BATTERIE

Les batteries que vous n'utlisez plus doivent étre jetées a part et non avec
les ordures ménagéres. Veuillez apporter vos batteries devenues inutilisab-
les & un point de collecte des batteries d'un détaillant ou de votre commu-
ne. Ne brilez pas vos batteries. Risque d'explosion !

Rendez-vous sur notre site www.BLUFIXX.com pour d'autres informations
sur les composants et les dangers possibles.

BLUFIXX GmbH
Rodenkirchener Str. 200
50389 Wesseling
Germany

www.blufixx.com
facebook.com/blufixx
Made in Germany
+49 2236 / 336340

Version 01.07.2017
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(WD) Gebruiksaanwijzing

ALGEMENE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

= Om veilig met dit product om te gaan moet de gebruiker van het product
deze gebrulksaanwijzing voor het eerste gebruik gelezen en begrepen
hebben.

* Respecteer alle veiligheidsaanwijzingen! Als u de veiligheidsaanwijzingen
niet respecteert, brengt u zichzelf en anderen -rl gevaar.

* Bewaar alle gebrui iizingen en veili voor

de toekomst.

» Houd het product buiten bereik van kinderen! Bewaar het product veilig
buiten het bereik van ki en onb gde

» Dit product is niet bedoeld voor gebruik donr personen (rne? inbegrip van
kinderen) met beperkte fysieke, sensorische of geestelijke capaciteiten of
gebrek aan ervaring en/of kennis, hetzij ze onder toezicht staan van een
voor hun veiligheid bevoegde persoon of ze instructies gekregen hebben
hoe het product gebruikt moet worden,

PRODUCTSPECIFIEKE VEILEIGHEIDSINSTRUCTIES

BLUFIXX® MGS

Gevarenaanduidingen:

H317 Kan een allergische huidreactie veroorzaken,
Vailigheidsaanbevelingen:

P101 Bij het inwinnen vin medisch advies, de verpakking

of het etiket ter beschikking houden,

P102 Buiten het bereik van kinderen houden. WAARSCHUWING
P302+P352 BlJ CONTACT MET DE HUID: met veel water/zeep wassen.
P501 Inhoud/verpakking afvoeren naar inzamelpunt voor gevaarlijk

of bijzonder afval brengen

Bevat: 2-Pr ur, 2-methyl, 2-hyd
droxyethylmethacrylaat.

Y fosfaat en 2-Hy-

BLUFIXXMGs s Pw

(™ Istruzioni per I'uso

AVVERTENZE GENERALI PER LA SICUREZZA

* Al fine di utilizzare in modo sicure il seguente prodotto, I'utente dovra
avere letto e oc le prima di wtil perla
prima volta il prodotto. Siete pregati di attenervi a tutte le avvertenze per
la sicurezzal L'eventuale non osservanza di tali avvertenze mette
in pericolo voi e le altre persone,

+ Siete pregali di conservare in futuro tutte le istruzioni per I'uso
@ avvertenza per la sicurezza,

+ Tenete il prodotto lontano dalla portata dei bambini! Conservate il
prodotto in modo sicuro dai bambini e da persone non autorizzate.

+ Questo prodotto non & destinato a essere utilizzato da persone
{compresi | bambini) con ridotte capacita fisiche, sensoriali o mentali, o
senza esperienza e conoscenza, a meno che non siano controllati o
istruiti all'uso del prodotto da una persona responsabile della sicurezza.

ISTRUZIONI DI SICUREZZA SPECIFICHE DEL PRODOTTO

BLUFIXXVGS s Pw

(ES Instrucciones de uso

lNDlCAGlQNES GENERALES DE SEGURIDAD

+ Para una de este producto, el usuario debera leer
y comprender estas instrucciones de uso antes de utilizarlo por primera
vez. Siga todas |as indicaciones de seguridad. Si las ignora, pondra en
riesgo su sequridad v |la de otras personas.

+ Conserve todas las instrucciones de uso y las indicaciones de seguridad
para usos posteriores.

+ Mantenga a los nifios alejados del producto. Conserve el producto
alejado de nifios y personas no autorizadas.

- Las personas, incluidos nifics, con discapacidades fisicas, psiguicas o
sensoriales o carentes de la experiencia y conocimiento necesarios no
podran utilizar el producto salvo que estén bajo supervision o hayan sido
previamente instruidas sobre su utilizacion y las indicaciones de
seguridad y se hayan familiarizado con sus funcicnes.

ISTRUZIONI DI SICUREZZA SPECIFICHE DEL PRODOTTO

BLUFIXXx® MGS

Indicazioni di pericolo:

H317 Pud provocare una reazione allergica cutanea.
Consigli di prudenza:

P101 In caso di consultazione di un medico, tenere

a disposizione il contenitore o |'etichetta del prodotto.
P102 Tenere fuori dalla portata dei bambini.
P302+P352 IN CASO DI CONTATTO CON LA PELLE:
lavare abbor ite con

P501 Smaltire il wodottofrecrplente in url punlo di raccolta rifiuti
pericolosi o speciall.

Contiene: Acido 2-propenoico, 2-metil-, 2-idrossietil estere, fosfato e 2-1d-

ATTENZIONE

BLUFIXX® MGS

Indicaciones de peligro:

H317 Puede provocar una reaccion alérgica en la piel.
Consejos de prudencia;

P101 Si se necesita consejo médico, tener a mano el
envase o la etiqueta.

P102 Mantener fuera del alcance de los nifios.
P302+P352 EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL:
Lavar con abundante agua/jabdn.

P501 Eliminar el contenido o el recipiente en un punto de recogida plblica
de residuos especiales o peligrosos.

Contiene: Acido 2-propenaico, 2-metil-, 2-hidroxietil éster, fosfato,
2-Idroxietiimetacrilato. Puede solicitarse la ficha de datos de seguridad.

ATENCION

BLUFXX® PW

Gevarenaanduldingen:

H317 Kan een allergische huidreactie veroorzaken.
H335 Kan irritatie van de luchtwegen vercorzaken,
H412 Schadelijk voor in het water levende organismen,
met langdurige gevolgen.

Veiligheidsaanbevelingen:

P101 Bij het inwinnen van medisch advies,

de verpakking of het etiket ter beschikking houden.
P102 Buiten het bereik van kinderen houden.

P312 Bij onwel voelen een ANTIGIFCENTRUM/arts raadplegen.
P405 Achter slot bewaren.

Bevat: Diacrylaat van dipropyleenglycel, 1,6-Hexaandioldiacrylaat, 2-Pro-
peenzuur,
2-methyl, 2-hy lester, fosfaat en 2-Hy iyl ylaat.

yerny ¥

WAARSCHUWING

BLUFIXX® PW

Indicazioni di pericolo:

H317 Pub provocare una reazione allergica cutanea.
H335 Pud irritare le vie respiratorie.

H412 Nocive per gli organismi acquatici con

effetti di lunga durata.

Consigli di prudenza:

P101 In caso di consultazione di un medico, tenere
a izione il ol d

P102 Tenere fuori dalla portata dei bambini,

P312 Contattare un CENTRO ANTIVELENI/un medico in caso di malessere.

t Tripropilenglicolc 1,6-Esandiol diacrilate, Acido 2-pro-
penmco 2-metil-, 2-idrossietil estere, fosfato e 2-Idrossietil ilato.

ATTENZIONE

BLUFIXX® PW

Indicaciones de peligro:

H317 Puede provocar una reaccion alérgica en la piel.
H335 Puede irritar las vias respiratorias.

H412 Mocivo para los organismos acuaticos, con
efectos nocivos duraderos. ATENCION
Consejos de prudencia:

P101 Si s necesila consejo médico, tener a mano el envase o la etiqueta.
P102 Mantener fuera del alcance de los nifios.

P312 Llamar a un CENTRO DE TOXICOLOGaA/meédico si la persona se
encuentra mal.

P405 Guardar bajo llave

C TPGDA, Diacrilato de hexano-1,6-diol, Acido 2-propenoico,

BLUFIXX® LED: Risicogroep 1; risico op beschadiging van het netvlies
door blauw licht! Kijk nooit direct in de LED. Vanaf een afstand van 80 cm
wordt de grenswaarde van de vrije groepen aangehouden,

Type batterij: 4x 1.5V LR41 (AG3)

VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN VOOR GEBRUIK

« Dit product is niet geschikt voor het iscleren, verbinden, en/of repareren
van die onder spanning te staan!
Max. gebruiksspanning 25 V AC / 60 V DC!

* Het uitgeharde product is niet benzine- of oplosmiddel-bestendig.

BLUFIXX® MGS TOEPASSINGSGEBIED

Glas, kristal, aardewerk, marmer, steen, porselein, keramiek, metalen en le-
geringen, zoals aluminium, messing, staal, roestyrij staal,

verzinkte materialen, koper en ijzer,

BLUFIXX® PW TOEPASSINGSGEBIED

kunststof zoals AES acrylglas, Dle:-uglas PS SAN, SB, ASA, P\I'C PMMA,
CN, CAB, PG, n GFK. y

Niet geschikt voor: PR, PE, PTFE POM.

VERWERKING

BLUFIXX® LED: Gruppo di rischio 1; La luce azzurra lampeggiante
rischia di danneggiare la retina! Non rivolgete mai direttamente lo sguardo
nel LED. Il valore limite dei gruppi liberi viene rispettato a partire da

una distanza di 80 cm.

Tipo di batteria: 4% 1,5V LR41 (AG3)

AVVERTENZE PER LA SICUREZZA LEGATE ALL'UTILIZZO

+ Il prodotto non & adatto a isolare, collegare e/o riparare componenti
che conducono corrente! Adatto a essere utilizzato solo con una tensione
fino a 25V AC /60 V DCI

+ Il materiale essiccato non & resistente alla benzina o ai solventi.

CAMPO D'APPLICAZIONE BLUFIXX® MGS

Metalli e leghe metalliche come ad es. alluminio, acciaio, ottone, acciaio
inox, mateniali zincati, rame, ferro, vetro, vetro cristallo, pietra, porcellana,
ceramica, marmo, terraglia.

CAMPO D'APPLICAZIONE BLUFIXX® PW

Materiali in legno e plastica come ad es. ABS, vetro acrilico, plexiglas, PS,
SAN, ASA, SB, PVC, PMMA, CN, CAB, PC, resine melamminiche e plastica
rinforzata con fibre di vetro, laminato, pavimenti in vinile,

Nen adatto per PP, PE, PTFE, POM.

MODALITA D'APPLICAZIONE

2-metil-, 2-hidroxietil éster, losfato, 2-Idroxietiimetacrilato. Puede

solicitarse la ficha de datos de seguridad.

BLUFIXX® LED: Grupo deriesgo 1; riesgo de dafios en la retina por la luz
azul, Nunca dirija la mirada directamente al LED. A partir de una distancia
de 80 cm, se cumple el valor limite de los grupos libres.

Tipo de pilas: 4 x 1,5V LR41 (AG3)

AVVERTENZE PER LA SICUREZZA LEGATE ALL'UTILIZZO

+ || prodotto non & adatto a isolare, collegare e/o riparare componenti
che conducono corrente! Adatto a essere utilizzato solo con una tensione
fino & 25 V AC / 60 V DC!

« Il materiale essiccato non & resistente alla benzina o ai solventi.

AREA DE APLICACION BLUFDXX® MGS

Aleaciones metalicas y metales, como p. ej. aluminio, acero, latdn, acero
inoxidable, materiales galvanizados, cobre, hiero, vidrio, cristal, piedra,
porcelana, ceramica, marmol, gres.

AREA DE APLICACION BLUFIXX® PW

Materiales a base de madera y plastico, como p. e|. ABS, vidrio plastico,
polimetimetacrilato, PS, SAN, ASA, SB, PVC, PMMA, CN, CAB, PC, resina
de melamina y poliéster reforzado con vidrio, laminado, suelos de vinilo.
Mo apto para PP, PE, FTFE, POM.

UTILIZACION

Il -

Verwijder Druk op de led. Het ledlicht hardt BLUFIXX®

de ring. nu uilt.

Max Iaagdukle Afhankelijk van Proces herhalen Verder
Klewr, 3-15 sec. voor meerdere bewerking
uitharden met led, lagen. mogelijk.

ADVIES

* Veerwijder mogelijke resten van de cartridge na elk gebruik, deze kan nalekken.

* De hechtkracht is afhankelijk van het type en formaat opperviakte
(contactopperviakte).

- Dispersielaag: Een licht-kleverige dispersielaag vormt nadat het plastic
zich uit heeft gehard. Deze garandeert bij het toebrengen van nieuwe
lagen dat de oude en nieuwe lagen perfect aan elkaar hechten.

De dispersielaag kan met een doek verwijderd worden indien geen
verdere lagen meer aangebracht worden.

BEWAREN

+ BLUFIXX® hardt uit onder invioed van natuurlijk omgevingslicht.
Sluit de tube goed af en bewaar koel en droog. Bescherm tegen vocht,
verontreiniging, hitte en direct zonlicht. Bewaartemperatuur: tussen
5°Cen25°C.

» Niet in de buurt van voedsel, dranken of diervoer bewaren.

RECYCLING
Elektronische apparaten met het “doorgestreepte vullnisbak” logo
K mogen niet |r: hal huishoudelijk afval! Deze producten kunnen naar
de ¢ Ipunten gebracht worden. U kunt contact
_— opnemen met uw gemeente of lokaal afvalverwerkingsbedrijf.

RECYCLEN VAN BATTERIJEN

Batterijen en accu's die u niet meer nodig heeft mogen niet in het huishou-
delijk afval, deze dienen in overeenstemming met de voorschriften wegge-
bracht te worden. Breng onbruikbare batterijen naar een batterijverzamel-
plaats van de winkel of gemeente. Batterijen niet verbranden. Explosiegevaar!

Bezoek onze website voor meer informatie over bestanddelen en mogelijke
gavaren: www.BLUFIXX.com

B

BLUFIXX® essicca solo
con luce LED.

Spessore dello Con il LED Ripetete il Possibilita di
strato max. 2 mm. essiccazione procedimento rilavorazione
in3-15 sec. in per pil strati. successiva.

base al colore.

AVVERTENZE

* La cartuccia pud gocciolare anche dopo 'uso, per cui si consiglia di
rimuovere i resti dopo ogni ulilizzo.

» La forza di aderenza dipende dal tipo e dalla dimensione della superficie
{superficie di contatto).

- Strato di dispersione: una volta che la plastica si & essiccata, si forma un
sottile strato di dispersione appiccicoso. Se applicate altr strati, questo
softtile strato permette una perfetta aderenza del vecchio strato con il nuovo.
Se non applicate altr strati, il sottile strato appiccicoso pud essere
riMosso con uno straccio.

MODALITA DI CONSERVAZIONE

BLUFIXX® essicca alla luce naturale dell’ambiente. Conservate i contenito-
ri ben sigillati in un luogo asciutto e fresco, proteggendolo da umidita, im-
jpurita, calore ed evitando di esporli direttamente ai raggi solari. Temperatu-
ra di conservazione: da 5°C fino a 25°C. Non conservate il prodotto insie-
me ad alimenti, bibite o cibo per animali.

SMALTIMENTO
| prodotti elettronici con il simbolo del cassonetto dei rifiuti barrato
H non possono essere smaltiti nei rifiuti domesticil Questi prodotti
possono essere consegnati gratui te ai centri di rifiuti
= comunall. Informatevi presso la vostra amministrazione cumunale.
comune competente o ente locale o urbano resp ile per lo
to dei rifiuti.
SMALTIMENTO BATTERIE

Le pile & batterie ricaricabili esaurite non devono essere smaltite nei rifiuti
domestici, bensi come previsto dalle normative. Portate le batterie esaurite
in un apposito centro di raccolta del rivenditore o del comune.

Mon bruciate le batterie. Rischio di esplosione!

Per maggiori informazioni sui componenti e | possibili rischi, visitate anche
il nostro sito www.BLUFIXX.com

{1

Retirar |a anilla. Presionar el LED. BLUFIXX® se endurece solo

mediante la luz LED.

Grosor max. Endurecer con Repetir el Manipulacion
de la capa el LED durante  proceso para posterior posible,
de 2 mm. 3-15 seg segln capas adicionales.
el color.
‘OBSERVACIONES

+ El cartucho puede gotear, por tanto, se recomienda retirar los restos
después de cada uso.

+ La dureza de adhesion depende del tipo y tamano de la superficie de
contacto.

« Capa de dlspersmn Tras el endureclmlenm del plastico se crea una capa
de dispersion lig e La ion de capas adicionales
garantiza una union total de la capa nueva con la anterior. Sinova a
aplicar una capa adicional, puede retirar la capa de dispersion con un pafo.

CONSERVACION

BLUFIXX® también se endurece con la luz natural. Cierre completamente
el recipiente y guardelo en un lugar fresco y seco. Protéjalo de la humedad,
la suciedad, el calor y la luz directa del sol. Temperatura de conservacion:
de 5 °C a 25 “C. No almacenar junto con alimentos, bebidas o alimentos
para animales.

ELIMINACION DE RESIDUOS
E Los productos electronicos sefializados con un cubo de basura

tachado no deben depositarse junto con los residuos domeésticos.

Estos productos pueden depositarse gratuitamenta en los puntos
= |impios provistos para tal fin. Para elio, contacte con la administra-
cion local, el ayuntamiento wdiente o con la emp e
de los residuos de su localidad.

ELIMINACION DE LAS PILAS

Las pilas y baterias usadas no deben depositarse junto con los residuos
domésticos, sino que deberan reciclarse de acuerdo con las disposiciones
vigentes. Lleve las pilas que ya no puede usar a un punto limpio para pilas
del fabricante o de su localidad.

No queme las pilas. Existe nesgo de explosion.

Para mas informacion sobre los contenidos y posibles riesgos, visite nue-
stra pagina www.BLUFIXX com




